Poolsmart Plus
Touchscreen-Heizregler

Installations- und Betriebsanleitung

‘ELEEREI



Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des PoolSmart PLUS Touchscreen-
Heizreglers, der in GroBbritannien in hochster Qualitat hergestellt wird.
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Um die problemlose Funktion Ihres neuen Gerats zu gewahrleisten, lesen
Sie sich bitte die folgende Anleitung sorgfaltig durch.

Eine fehlerhafte Installation beeintrachtigt Ihre Gewahrleistung. Bitte
diese Anleitung nicht wegwerfen, sondern zur kiinftigen Einsichtnahme
aufbewahren.
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BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN
ZUGANGSABDECKUNG

ABELVERSCHRAUBUNG
EINGANG/AUSGANGE

www.elecro.co.uk



Montieren Sie den Poolsmart Plus mit Schrauben an einer geeigneten
Wand fest. Der Standort sollte trocken, wettergeschiitzt und keiner
direkten Sonnenbestrahlung ausgesetzt sein. Das Gerat darf maximal
1 Meter von den Filterrohren des Schwimmbeckens entfernt, aber
vorgelagert (d. h. vor dem Heizgerdt) angebracht werden.

OBERE BEFESTIGUNGSOFFNUNG

Auf der Riickseite wird der Poolsmart Plus oben mit einem Schraub-
haken in der Schlisselloch-Offnung befestigt. Unten befinden sich
zwei Befestigungsoffnungen, an die man nach Entfernen der 4
Schrauben gelangt, die an der Vorderseite die untere Zugangsab-
deckung halten.

www.elecro.co.uk
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Die Warmetauscher Elecro G2 und SST haben beidseitig gemeinsame Anschlisse,
um den NTC-Temperatursensor oder den Durchflusssensor aufnehmen zu
konnen. Achten Sie unbedingt darauf, dass der NTC-Temperatursensor auf der
Wassereintrittseite des Warmetauschers positioniert wird (siehe unten).

Wasserfluss von links nach rechts.

Achten Sie bei der Installation des Poolsmart Plus auf die Vorgaben und
Bestimmungen des jeweiligen Landes/der jeweiligen Region. Die Arbeit ist in
jedem Fall von einem fachlich versierten Elektriker durchzufiihren, der nach
Abschluss der Arbeiten eine Konformitatsbescheinigung ausstellt.

Losen Sie die unteren Schrauben der Abdeckung und entfernen Sie die
Zugangsabdeckung des Schaltkastens.

Alle elektrischen Anschlisse sind laut Markierungen an der entsprechenden
Klemmleistenposition anzubringen.

Erklarung zu den Anschliissen:

Klemmleiste 1 = Eingangsleitung 220 bis 240 V

Klemmleiste 2 = Eingangsleitung Neutral

Klemmleisten 3 und 4 = Ausgang Umwalzpumpe Primarkreis
(Druckerhhungspumpe anschliel3en)

Klemmleisten 5 und 6 = Prioritit Heizfilterpumpe Ubersteuerungssignal aus
Klemmleisten 7 und 8 = Heizen Aus - Spannungsfrei geschalteter Ausgang zur
Steuerung des Heizgerats (2 Amp. MAX,; falls die Last 2 Amp. Uberschreitet, muss
ein Hilfskontakt eingesetzt werden)

Klemmleiste 9 = Erde

Klemmleisten 10 und 11 = DurchfluBschalter

Klemmleisten 12 und 13 = NTC-Temperaturmef3sonde

Klemmleisten 14, 15 und 16 = RS485 MODBUS Datenlibertragung

Siehe Verdrahtungsdiagramm auf Seite 4

www.elecro.co.uk
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Der digitale Touchscreen-Regler ist mit allen notwendigen Parametern
programmiert, um einen sicheren Betrieb und eine zuverlassige Leistung
zu gewahrleisten. Nachstehend ist eine Ubersicht tiber Reglertasten und
Symbole aufgefiihrt.

INSTALLATION
HINWEISANZEIGE
ANZEIGE
WASSERTEMPERATUR
ANZEIGESYMBOL
PUMPE ,AN”
MODBUS
AKTIVITATSINDIKATOR
ANZEIGE GEWUNSCHTE
TEMPERATUR
ANZEIGE
GEWUNSCHTE
TEMPERATUR
ANZEIGESYMBOL ANZEIGESYMBOL
MODUS ,NORMAL* MODUS,
INSTALLATION”
O.K.-TASTE
STANDBY-TASTE ELEERD
EWGINEERING
ANZEIGESYMBOL
ANZEIGESYMBOL MODUS-TASTE MODUS ,PRIORITAT"

MODUS ,TIMER"



Beim ersten Einschalten des Reglers leuchtet das digitale Display auf.

Das Heizgerat schaltet nur auf ,Ein”, wenn folgende Kriterien erfillt sind:

« Wasserumwalzpumpe steht auf ,Ein” und leistet mindestens 4.000 Liter pro
Stunde (4m?h)

- Die gewlinschte Temperatur ist auf einem hoheren Wert als die tatsachliche
Wassertemperatur eingestellt.

NORMAL
18:17

Das digitale Display zeigt, NORMAL" I
an. Das rot gefarbte Thermometer ist
,animiert’, sobald das Heizgerat auf

,Ein” steht.

Die tatsachliche Beckenwassertemperatur wird im oberen Bereich des Dis-
plays angezeigt. Die gewlinschte Beckenwassertemperatur wird im unteren
Bereich des Displays angezeigt. Die gewlinschte Wassertemperatur kann
durch Betdtigen der,,OBEN/UNTEN"-Pfeiltasten eingestellt werden, bis die
gewiinschte Temperatur angezeigt wird. Die Einstellung erfolgtin 0,1° C
Schritten.

Uber die Funktion ,,Priority of Heating (Heiz-Prioritét)” wird die Wassertemper-
atur konstant auf der gewlinschten Temperatur gehalten. Ist,,Priority of Heat-
ing (Heiz-Prioritat)” aktiviert, wird @)’ das Symbol am Bildschirm angezeigt.

Der Regler Giberwacht nun die Beckenwassertemperatur und startet bei Be-
darf die Wasserumwalzpumpe und den Heizvorgang.



Um zu verhindern, dass die Schalterkomponenten im Heizgerat durch
haufiges An-/Ausschalten (Umwalzen) nicht iberhitzen, ist der Regler mit
einer Zeitschaltverzégerungsfunktion programmiert worden.

Wird die Zeitschaltverzogerung aktiviert, erscheint am Display 2 Minuten
lang die Nachricht ,HEIZUNGSVERZUG".

Sobald das Beckenwasser die gewlinschte Temperatur erreicht hat, schaltet
das Heizgerat ab und erst dann wieder ein, wenn die Wassertemperatur
0,6° C unter die gewlinschte Temperatur absinkt.

Es gibt flinf Betriebsmodi:

Normal Timer Prioritat Installation Standby

Der gewlinschte Modus wird durch Beta 'NEE;'-DA?T' aa
tigen der ,M“-Taste ausgewahlt. Mit

jeder Betatigung gelangt man zum
jeweils nachsten Modus. Das Display
zeigt den aktuell ausgewahlten Modus
und die Zeitschaltuhr-Uhrzeit an.

(Ilustriertes Beispiel: Modus ,,
INSTALLATION)




Bei der Auswahl des Installationsmodus werden Heizgerat und Pumpe
sofort abgeschaltet (falls sie angeschaltet sind). Solange der Regler sich

in einem der Einstellmenis befindet, ist es nicht méglich, diese beiden
Gerate wieder einzuschalten. Bei Verlassen des Modus ,Installation”
wechselt der Regler zum Modus ,Normal” und verhalt sich wie beim ersten
Einschalten dieses Modus. Am Display wird das entsprechend dargestellt.

«  SPRACHE (English, Francais, Deutsch, Espanol und Pyccknn)

«  EINHEITEN (Temperatureinheiten; Celsius oder Fahrenheit)

«  UHR (aktuelle Uhrzeit einstellen)

«  TIMER (vier Zeiteinstellungen zum ,Ein“- oder ,Aus”-Schalten des
Heizgerats)

«  SONDEN KALIBR (Temperaturkalibrierung)

- MODBUS (Einstellung von Baudrate, Adresse und Paritat fir BMS-

Anschluss)
+  FABRIK (Zugang eingeschrankt)
- EXIT

Spracheinstellungen

Wahlen Sie den Modus ,INSTALLATION” durch mehrmaliges Betatigen der
+M"-Taste aus, bis ,INSTALLATION” oben am Display erscheint. Driicken Sie
dann die ,0.K"- Taste.

INSTALLATION LANGUAGE
11:00 11:00




Fortsetzung Spracheinstellungen

Betdtigen Sie die ,OBEN/UNTEN"-Pfeiltasten, bis die gewtlinschte Sprache
angezeigt wird. Betatigen Sie zur Auswahl die Taste ,O.K".

ENGLISH EMGLISH
11:02 11:02




Einstellung der EINHEITEN

Nach Auswahl von ,0.K.” Bei der Spracheinstellung wechselt das Display
dann zurtick zu ,SPRACHE". Betatigen Sie nochmals die ,OBEN/UNTEN"-
Pfeiltasten, bis die nachste Option ,EINHEITEN” angezeigt wird. Betdtigen
Sie zur Auswabhl die Taste ,0.K.". Das Display zeigt jetzt ,EINHEITEN” und
,CELSIUS” an. Betéatigen Sie die ,OBEN/UNTEN"“-Pfeiltasten, um bei Bedarf
zu ,FAHRENHEIT” zu wechseln. Betatigen Sie zur Auswahl und zum
Speichern die Taste ,0.K.”. Das Display wechselt zurtick zu ,EINHEITEN",




Einstellung der UHR

Betatigen Sie die ,OBEN/UNTEN"-Pfeiltasten, bis die nachste Option ,UHR"
angezeigt wird. Betatigen Sie zur Auswahl die Taste ,0.K.”. Das Display
zeigt jetzt ,ZEIT EINSTELLEN” und die aktuelle Uhrzeit an. Betatigen Sie die
+LOBEN/UNTEN"-Pfeiltasten, um die Uhrzeit einzustellen. Betatigen Sie zur
Auswahl die Taste ,0.K.”, um die eingestellte Uhrzeit zu speichern.

Hinweis: Die Uhrzeit lasst sich nur auf das 24-Stunden-Format einstellen




Einstellung des TIMERS

Nach Betatigen der ,0.K."-Taste zur Einstellung der ,UHR" schaltet das Display
zurtick auf ,UHR". Betatigen Sie die ,OBEN/UNTEN"-Pfeiltasten, bis ,TIMER"
angezeigt wird. Betatigen Sie zur Auswabhl die Taste ,0.K.”. Es wird ,TIMER1"
angezeigt.

Betatigen Sie zur Auswabhl die Taste ,0.K.". Es wird ,GEST TIMER1 EIN“
angezeigt. Betdtigen Sie zur Einstellung der gewtinschten Zeit die ,OBEN/
UNTEN"-Pfeiltasten. Betatigen Sie zum Speichern der Einstellung die Taste
,O.K." Es wird ,GEST TIMER1 AUS" angezeigt. Betatigen Sie zur Einstellung
der gewlinschten Zeit die ,OBEN/UNTEN"-Pfeiltasten. Betatigen Sie

zum Speichern der gewiinschten Zeit die Taste ,0.K.”. Am Display wird
anschlieBend ,TIMER2" angezeigt. Wiederholen Sie den Vorgang fir alle
vier ,AN/AUS"-Zeitschaltuhr-Einstellungen. Wahlen Sie dann ,EXIT”. Wird ein
Timerplatz nicht benétigt, stellen Sie die ,AN/AUS"-Zeiten auf dieselbe Zeit
ein. . _

TIMER )} TIMER
e 13146

Im Timer-Modus kénnen Sie bis zu 4 Ein- und Ausschaltzeitraume fiir den
Heizvorgang programmieren. Diese kdnnen so eingestellt werden, dass
glnstigere Stromtarifzeiten ausgenutzt werden. Sie kdnnen auch die
Beckentemperatur fiir einen bestimmten Zeitraum auf die gewlinschte
Temperatur vorheizen lassen. Der Regler lasst Sie die Zeitschaltuhr jeder-
zeit Uberschreiben. Dafiir miissen Sie nur den Modus,,Priority of Heating
(Heiz-Prioritat)” (Beschreibung Seite 19) aktivieren.

Hinweis: Die Zeitschaltuhr regelt ausschlie3lich die Heizzeitraume, nicht
aber die Filterpumpenumwalzung.



Einstellung Sondenkalibrierung

Nach der Auswahl von ,EXIT” nach Einrichtung der Zeitschaltuhr zeigt das
Display ,SONDEN KALIBR” an. Betdtigen Sie zur Auswahl die ,O.K."-Taste.
Betatigen Sie die ,OBEN/UNTEN"“-Pfeiltasten, um die Temperaturkalibrier-
Einstellung zu erh6hen oder zu senken. Betdtigen Sie zur Auswahl die ,0.K."-
Taste. Das Display wechselt zurlick zur Anzeige ,SONDEN KALIBR".

PROBE CAL PROBE CAL
132:52 +00.3

Normalerweise ist eine Sondenkali-
brierung nicht erforderlich. Missen Sie
jedoch eine Anpassung vornehmen,
messen Sie das Beckenwasser mit einem
Prazisionsthermometer und

nehmen Sie die Anpassung
anschlieBend wie gewiinscht vor.

Beispiel:

28 30 -2.0

28 26 2.0




Einstellung des MODBUS

Die erforderlichen Einstellungen finden Sie in lhrer
Gebaudemanagementsystem-Anleitung. BAUD EINSTELLEN Betatigen Sie zur
Auswahl die Taste ,0.K.". ,MODBUS SET BAUD (MODBUS BAUD EINSTELLEN)”
wird angezeigt. Betatigen Sie zur Auswahl die Taste ,0.K.”. ,SET BAUD 19200
Baud (19200 BAUD EINSTELLEN)” wird angezeigt. Betatigen Sie die ,OBEN/
UNTEN"-Pfeiltasten zur Auswahl der anderen Option ,SET BAUD 9600 Baud
(9600 BAUD EINSTELLEN)”. Betatigen Sie zur Auswahl der gewiinschten
Baudrate die Taste ,0.K.".

Adresse einstellen

Betatigen Sie die ,OBEN"-Pfeiltaste. ,MODBUS ADRESSE EINST” wird
angezeigt. Betdtigen Sie die ,OBEN/UNTEN"-Pfeiltasten zur Einstellung der
gewunschten Adresse. Betatigen Sie die ,0.K"-Taste. Das Display schaltet
zuriick zur Anzeige ,MODBUS ADRESSE EINST",




Fortsetzung MODBUS-Einstellung

Paritat einstellen

Betatigen Sie die ,0.K“-Taste zur Auswahl von ,MODBUS PARITAT EINST".
+PARITAT ODD” wird angezeigt. Betdtigen Sie die ,OBEN/UNTEN"-Pfeiltasten,
um von ,PARITAT ODD" auf ,PARITAT EVEN” oder ,PARITAT NONE“ zu
wechseln. Betatigen Sie zur Auswahl der gewiinschten Einstellung die ,0.K"-
Taste. Das Display wechselt jetzt zurtick zur Anzeige ,MODBUS PARITAT EINST".
Betdtigen Sie die ,OBEN"-Pfeiltaste. ,MODBUS EXIT” wird angezeigt. Betatigen
Sie zur Auswahl von ,EXIT” die Taste ,O.K.”. Am Display wird ,MODBUS"
angezeigt. Betatigen Sie die ,OBEN"-Pfeiltaste. Am Display wird ,WERK"
angezeigt. Nochmals betatigen. ,EXIT” wird angezeigt. Betatigen Sie ,O.K",
damit der Regler den Modus ,INSTALLATION” verlasst und wieder zuriick auf
den Modus ,NORMAL" wechselt.

( mobsus ) = N " SET PARITY
N\ GET PARITY. 0D/ \_PARITY EVEN_/

Sobald die Konfiguration abgeschlossen ist, kann der Regler dank
MODBUS-Anschluss lber ein externes BMS-Gerat ferngesteuert auf ,ein”
und ,aus” geschaltet werden (in den und aus dem Standby-Modus heraus).

Einstellung von WERK

Diese Kategorie unterliegt einem eingeschrankten Zugang



Im Standby-Modus zeigt der Regler den Text ,STANDBY”, die Uhrzeit
und die Standby-Taste (siehe unten) an.

In diesem Modus lauft die interne Uhr weiter. AuBer der Standby-
Taste stehen jedoch keine weiteren Funktionen zur Verfligung.

STANDBY
09:58

STANDBY-TASTE




Wird unter normalen Umstanden bei angeschlossenem und auf ,Ein“ ste-
hendem Regler vom Durchflu3schalter ein Durchlauf festgestellt, zeigt das
Reglerdisplay die nachfolgenden Informationen an:

1) ,Normal” und,”Time (Uhrzeit)”
2) Tatsachliche Wassertemperatur
3) Gewlinschte Temperatur

4) Stellt der Durchflu8schalter keinen ausreichend hohen Durchlauf fest,
erscheint am Display die Meldung ,,KEIN FLUR"

NORMAL NoO FLOW
13:58 13:58
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Betatigen Sie zur Aktivierung des Timer-Modus die ,M“-Taste, bis das
,TIMER"- Symbol angezeigt wird (siehe unten).

NORMAL
11:05

In diesem Modus heizt der Regler nur innerhalb eines zeitlich festgelegten
Zeitraums und nur bei Eingang eines ausreichend hohen Durchflusses.

Bei keinem oder zu geringem eingehenden Durchfluss erfolgt kein Heizv-
organg. Wahrend eines zeitlich festgelegten Abschaltzeitraums findet kein

Heizvorgang statt.



Zur Aktivierung des Modus ,Priority of Heating (Heiz-Prioritat)” betatigen
Sie die ,MODUS"-Taste, bis das Symbol ,PRIORITAT” angezeigt wird. Die
Nachricht,FLUSS STABILISIE” wird angezeigt. Nach zwei Minuten wech-
selt die Anzeige auf ,TESTEN". Nach weiteren zwei Minuten wechselt das

Display zuriick auf,,PRIORITAT".

Sobald die Funktion ,“Priority of Heating (Heiz-Prioritat)” aktiviert wird, tes-
tet der Regler stliindlich die Wassertemperatur und die Nachricht ,TESTEN”
wird angezeigt.

Liegt die Beckenwassertemperatur unter der gewiinschten Temperatur,
sendet der Regler so lange ein Signal an das Heizgerat, bis die gewlinschte
Temperatur erreicht ist.



Sobald die gewtiinschte Temperatur erreicht ist, schaltet der Regler das
Heizgerdt und anschlieBend die Filterpumpe ab.

Nach einer Stunde wird die Wassertemperatur erneut gemessen. Liegt
die Wasserprobe bei oder Uiber der gewlinschten Temperatur, erfolgt kein
Heizvorgang und der Regler schaltet die Umwalzpumpe ab. Nach einer
weiteren Stunde wird eine erneute Temperaturmessung durchgefihrt.

Diese Sequenz lauft weiter, bis ,Priority of Heating (Heiz-Prioritat)” ausge-
schaltet wird.

Um die beiden Modi,,Prioritat” und ,,Timer” zusammen zu aktivieren,
betdtigen Sie die ,M“-Taste, bis die beiden Symbole & angezeigt
werden.

FLOW STABILISING
11:15

In diesem Modus betédtigt der Regler den Heizvorgang immer dann, wenn er
wahrend des Einschaltzeitraums einen Durchfluss empfangt. ,Priority of Heat-
ing (Heiz-Prioritat)” findet immer dann statt, wenn der Timer auf ,AUS” steht.
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Das Heizgerat schaltet nicht ein
In den meisten Féllen liegt dies an einer der folgenden Ursachen:

Mégliche Ursache 1.) Die gewlinschte Temperatur wurde erreicht.

Um festzustellen, ob der Regler eine Einschalt-Anforderung an das Heizgerat sen-
det, liberpriifen Sie, ob die gewiinschte Temperatur mindestens 0,6° C {iber der
aktuellen Wassertemperatur liegt und das rote Thermometer im Display ,animi-
ert” ist und ein Ansteigen des Thermometers anzeigt.

Mégliche Ursache 2.) Ungeniigender Durchfluss.

Das Display zeigt,KEIN FLUR’, falls der DurchfluBschalter festgestellt hat, dass das
DurchfluBvolumen bei unter 4.000 Litern pro Stunde (4m*/h) liegt.

Priifen Sie, ob das DurchfluBvolumen bei liber 4.000 Litern pro Stunde liegt und
ob der DurchfluBschalter sich in der richtigen Ausrichtung befindet, um den
Durchfluss ermitteln zu kdnnen (d. h. der in das DurchfluBschaltergehause ge-
formte Pfeil muss in die Richtung weisen, in die der Durchfluss durch das T-Stlick
verlauft).

Maogliche Ursache 3.) Der Regler befindet sich in einem Abschaltzeitraum.

Priifen Sie, ob der Regler das , TIMER"-Symbol anzeigt - falls ja, Gberpriifen Sie
Ihre Uhrzeit und die Einstellungen der Zeitschaltuhr (wird im Abschnitt,Einstel-
lungen” erklart).

Mégliche Ursache 4.) Der Heizgerat-Ausgang wurde nicht ordnungsgemal an
den Steuerkreis Ihres Heizgerdts angeschlossen.

Uberpriifen Sie das Verdrahtungsdiagramm, um festzustellen, wie der Regler am
Heizgerat angeschlossen werden muss. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen
fachlich versierten Elektriker.

Maogliche Ursache 5.) Der Regler befindet sich im Verzégerungsmodus.
Zeigt das Display ,HEIZUNGSVERZUG" an, befindet sich der Regler im zeitlich
verzogerten Modus.

Dieser wird aktiviert, sobald ein Regler innerhalb eines 2-Minuten-Zeitraums
mehr als eine Einschalt-Anforderung an das Heizgerat sendet. Die Ursache fiir die-
sen Vorgang kann eine schwankende Durchflussrate (knapp Gber und dann wie-
der knapp unter der Grenze von 4.000 Litern pro Stunde) oder eine schwankende
Wassertemperatur sein.

Uberpriifen Sie die Rohrleitungen alle FluBbeschriankungen zu beheben und die
Durchflussmenge zu erhéhen. Uberpriifen Sie auch die Positionierung des Tem-
peratursensors, es muss auf dem Warmetauscher Eingangsanschluss positioniert
werden.

www.elecro.co.uk



Elecro Engineering Limited bestatigt, dall unsere Produktreihe Poolsmart
Plus die RoHS-Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung einer Verwendung
gefahrlicher Stoffe erfillt.
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Dieses Produkt erfiillt die EU-Richtlinie 2012/19/EU.
Dieses Produkt darf nicht als unsortierter Hausmiill entsorgt werden.

Das Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass
dieses Produkt nicht wie Haushaltsmiill behandelt werden darf. Es muss
stattdessen an der entsprechenden Wertstoffsammelstelle zum Recycling
von elektrischen und elektronischen Anlagen entsorgt werden.

Durch die ordnungsgemafe Entsorgung dieses Produkts
tragen Sie zur Pravention potenziell negativer Folgen auf
Umwelt und Gesundheit bei. Durch eine unsachgemale

Handhabung entsorgter Abfélle dieses Produkts konnten
Umwelt und Gesundheit geféahrdet werden.

Mit dem Recycling von Stoffen werden naturliche
Ressourcen geschont.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, Ihrer
Millsammelstelle oder dem Handler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben.

Ihr Poolsmart Plus ist ab Kaufdatum mit einer 3-jahrigen* Garantie gegen
Verarbeitungs- oder Materialfehler ausgestattet.

* Es gelten regionale Abweichungen

Der Hersteller ersetzt oder repariert nach eigenem Ermessen alle schadhaften
Gerate oder Komponenten, die dem Unternehmen zur Inspektion eingereicht
werden.

Kaufnachweis eventuell erforderlich. Der Hersteller haftet nicht bei
unsachgemafer Installation des Produkts, bei unangemessener Verwendung
und bei Fahrldssigkeit

www.elecro.co.uk 22
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